
Välkommen till den här undersökningen om renägares syn på effekterna av klimatförändringar på
renskötseln.

Studien är en del av forskningsprojektet FutureArcticLives. Projektet finansieras genom EU:s nätverk
Biodiversa. Undersökningen genomförs av forskare från Umeå Universitet, Norges Tekniska och
Naturvetenskapliga Universitet (NTNU), och Norges Miljö- och Biovetenskapliga Universitet (NMBU).
Målet är att bättre förstå de utmaningar du står inför inom renskötseln som en följd av
klimatförändringarna och dina åsikter om olika policyalternativ för att hantera dessa utmaningar.

Enkätundersökningen genomförs i samarbete med SSR, Svenska Samernas Riksförbund.
Forskningshuvudman för projektet är Umeå Universitet. Med forskningshuvudman menas den
organisation som är ansvarig för projektet. Ansökan är godkänd av Etikprövningsmyndigheten,
diarienummer för prövningen hos Etikprövningsmyndigheten är 2021-06802-01.

Ditt deltagande består i att du svarar på den enkät jag, och mina norska kollegor utvecklat. Detta är en
undersökning om hur du som renskötare påverkas av klimatförändringar, och andra faktorer som kan
påverka renskötseln. Vi uppskattar om du har möjlighet att besvara varje fråga.

Vi är intresserade av DIN åsikt - oavsett hur många renar eller hur lång erfarenhet av renskötsel du
har. Det finns inga korrekta eller felaktiga svar. Svara bara så bra du kan.

Dina svar är konfidentiella och kommer inte att kunna spåras till dig. Vi är mycket tacksam för att du
tar dig tid så att vi får en bättre kunskap om renskötares åsikter i dessa frågor. Det är mycket viktigt att
den person som undersökningen är riktad till också är den person som besvarar frågorna. Din
medverkan är mycket värdefull. Tack! 

Bures boahtin dán jearahallaniskkadeapmái boazodolliid oainnuid birra mo dálkkádatrievdamat
váikkuhit boazodollui.

Iskkadeapmi lea oassin dutkanprošeavttas FutureArcticLives. Lea EO fierpmádat Biodiversa mii
ruhtada prošeavtta. Leat dutkit Ubmi universitehtas, Norges Teknisk Naturvitenskapelige Universitet:s
(NTNU), ja Norges Miljø- og Biovitenskapelige Universitet:s (NMBU) geat čađahit iskkadeami.
Iskkadeami ulbmil lea buoret ipmirdit daid hástalusaid maid don vásihat boazodoallin
dálkkádatrievdamiid geažil ja makkár oainnut dus leat makkár iešguđetlágan vejolašvuođat leat
gieđahallat dáid hástalusaid. 

Jearahallaniskkadeapmi čađahuvvo ovttas RSR:in, Ruoŧa Sámiid Riikkaservviin.
Prošeavtta dutkannjunuš lea Umeå Universitet. Dutkannjunnošiin oaivvilduvvo dat organisašuvdna
mas lea ovddasvástádus prošektii. Lea Etikprövningsmyndigheten mii lea dohkkehan ohcama,
diarienummar geahččaleapmái Etikprövningsmyndigheten:s lea 2021-06802-01

Don searvvat dan bokte ahte vástidat jearahallanskovi man mun ja mu bargoustibat Norggas leat
ráhkadan. Dá lea iskkadeapmi mo dálkkádatrievdamat, ja eará fáktorat mat sáhttet váikkuhit
boazodollui, váikkuhit dutnje boazodoallin. Mii atnit árvvus jus dus lea vejolašvuohta vástidit juohke
jearaldaga.

Du vástádusat gieđahallojuvvojit luhtolašvuođain, eaige sáhte gurrojuvvot ruovttoluotta dutnje. Mii leat
hui giitevaččat go válddát áiggi vai mii oažžut buoret máhtu boazodolliid oainnuid birra dáid
jearaldagaid hárrái. Lea hui dehálaš ahte dat olmmoš geasa iskkadeapmi lea oaivvilduvvon maiddái
lea son guhte vástida jearaldagaid. Du searvan lea hui mávssolaš. Giitu!



1.
Län
[Lenii]

I vilket län bor du?
[Mun gulan lenii?]

_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________

Č



2. Sameby [Čearru]

Tillhör du en skogs- fjäll, eller koncessionssameby? 

[Gulatgo vuovde-, duottar, vai konsešuvdnačerrui ?]

Skogssameby [Vuovdečearru]
Fjällsameby [Duottarčearru]
Koncessionssameby [Konsešuvdnačearru]



3.
Faktorer som skapar oro och otrygghet 

[Fáktorat mat dagahit ráfehisvuođa]



Det är många faktorer som skapar oro och otrygghet i vardagen som renägare. På en skala från
mycket orolig till obekymrad, hur orolig är du för följande faktorers påverkan på rennäringen?

[Leat olu fáktorat mat dagahit ráfehisvuođa ja eahpesihkarvuođa árgabeaivvis go olmmoš lea
boazodoalli. Man vuorjašuvvan dahje vuorjašumi haga leat dáid fáktoriid váikkuhusa ektui
boazodollui?]

Väldigt
bekymrad 

[Hui
vuorjašuvvan]

Något
bekymrad 

[Muhtin
muddui

vuorjašuvvan]

Varken
bekymrad

eller
obekymrad 

[In
vuorjašuvvan

inge
vuorjašumi

haga]

Ganska
obekymrad

[Oalle
vuorjašumi

haga]

Obekymrad 
[In leat

vuorjašuvvan]

Vill inte
svara 
[In hálit
vástidit]

Skogsbruk 
[Vuovdedoallu]
Vandringsturism 
[Vázzinturisma]
Gruvdrift 
[Ruvkedoaibma]
Rovdjur
[Boraspiret]
Vindkraftsutbyggnad 
[Bieggafápmohuksen]
Priset på renkött 
[Biergohattit]
Klimatförändringarna 
[Dálkkádatrievdamat]
Internt samarbete i
min sameby 
[Siskkáldas
ovttasbargu min
orohagas]
Järnväg 
[Ruovdemáđii]
Brist på bördiga
betesmarker
[Unnán buorit
guohtunguovllut]
Jakt 
[Bivdu]
Fiske 
[Guolásteapmi]
Väg/trafik 
[Geainnut/johtolat]
Utbredning av
bebyggda områden
[Huksemat]
Jordbruk 
[Eanandoallu]
Statens och
myndigheternas
påverkan på
renskötseln (exv.



lagar och
förordningar)
[Stáhta ja eiseválddiid
váikkuheapmi
boazodollui (omd.
lágat ja
njuolggadusat)]
Sjukdomar/parasiter
bland renarna 
[Dávddat/parasihtat
bohccuin]
Majoritetssamhällets
syn på samer 
[Stuorraservodaga
guottut sápmelaččaid
hárrái]
Gränsproblematik
och dess effekter för
rennäringen 
[Rádjeváttisvuođat ja
mo dat váikkuha
boazodollui]



4.
Faktorer som skapar oro och otrygghet

[Fáktorat mat dagahit ráfehisvuođa]

Är det andra faktorer som skapar oro och osäkerhet i vardagen som renägare?

[Leat go eará fáktorat mat dagahit ráfehisvuođa ja eahpesihkarvuođa boazodoalli árgabeaivái?]

Nej [Eai]
Ja, ange vad: [Jo, muital makkár:] ________________________________



5. Renskötselns betydelse för dig.



Hur stor andel av din totala arbetstid arbetar du med annat än renskötsel? (Ange procent):
[Man stuorra oasi du oppalaš bargoáiggis árvvoštalat ahte geavahat eará áššiide go
boazodollui? (Almmut proseantan)]
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Jag bedriver inte renskötsel yrkesmässigt.
[Mun in bargga bohccuiguin dienasláhkái.]



6.
Renskötselns betydelse för dig.

[Mun in bargga bohccuiguin dienasláhkái.]

Hur viktigt är renskötseln för dig? Kryssa det alternativ som stämmer bäst med ditt
förhållningssätt.

[Man dehálaš lea boazodoallu dutnje? Russe dan molssaeavttu mii dutnje heive buoremusat.]

“Jag skulle sluta med renskötseln om jag hittade ett annat yrke som gav samma inkomst.” 
[“Mun heaittán boazodoaluin jus fidnen barggu mas lea seamma alla dienas.”]
“Jag skulle sluta med renskötseln om jag hittade ett annat yrke som gav högre inkomst.” 
[“Mun heaittán boazodoaluin jus fidnen barggu mas lea alit dienas.”]
“Jag kommer personligen inte att sluta med renskötseln.” 
[“Mun in sáhte govahallatge ahte heaittášin boazodoaluin.”]
“Jag kommer personligen inte att sluta med renskötseln, och det är viktigt att nästa generation
fortsätter med yrket.” 
[“Mun in sáhte govahallatge ahte heaittášin boazodoaluin, ja lea dehálaš ahte boahtte buolva
joatká dainna”]

Finns det andra omständigheter som skulle göra att du slutar med renskötsel?:
[Leatgo eará áššit mat sáhttet dagahit ahte heaittát boazodoaluin?]

_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________



7.
Uppfattning om klimatförändringarnas påverkan på renskötseln.

[Ipmárdus das mo dálkkádatrievdamat váikkuhit boazodollui.]

När du svarar på följande frågor vill vi att du tar utgångspunkt i de förhållanden som gällt i din sameby
under senaste 10 åren. Du behöver inte ha varit aktiv renskötare under den perioden, bara du varit
inblandad på något sätt.

[Go čuovvovaš jearaldaga vástidat de háliidat mii ahte dus lea vuolggasadjin dat dilit mat leat leamaš
du boazoguohtunorohagas maŋimuš 10 jagi. It dárbbaš ieš leat bargan aktiivvalaččat boazodoalus
olles dán áigodaga.]



På en skala från helt oenig till helt enig, hur enig eller oenig är du med de påståenden som
följer nedan?

[Áibbas eará oaivila ja áibbas ovttaoaivila gaskkas, man ovttaoaivilis dahje eará oaivilis leat
don čuoččuhusaide mat leat dás vuolábealde?]

Helt
oenig 

[Áibbas
eará

oaivilis]

Ganska
oenig 
[Oalle
eará

oaivilis]

Delvis
oenig 

[Belohahkii
eará

oaivilis]

Delvis enig 
[Belohahkii
ovttaoaivilis]

Ganska
enig 
[Oalle

ovttaoaivilis]

Helt enig 
[Áibbas

ovttaoaivilis]
Om klimatförändringarna
fortsätter i samma takt kommer
jag i framtiden att bli tvungen att
ändra sammansättningen av min
renhjord. [Dálkkádatrievdamiid
geažil ferten mun boahtteáiggis
rievdadit ealu čoahkkádusa.]
Klimatförändringarna gör mig
bekymrad för om framtida
generationer kan fortsätta med
renskötsel. 
[Dálkkádatrievdamat dagahit ahte
vuorjašuvan bessetgo boahttevaš
buolvvat joatkit boazodoaluin.]
Renskötseln, som den utövas
idag, är långsiktigt hållbar. 
[Boazodoallu, nu mo dat lea dál,
lea nanaguoddevaš.]
Jag tycker att det är viktigare att
ha höga slaktvikter än många
djur.
[Mu mielas lea dehálat ahte leat
alla njuovvandeattut go ahte leat
ollu bohccot.]
På grund av klimatförändringarna
har jag varit tvungen till att ändra
sättet jag bedriver renskötsel på.
[Dálkkádatrievdamiid geažil lean
mun ferten rievdadit mo barggan
boazodoalus.]
Om klimatförändringarna
fortsätter i samma takt kommer
jag i framtiden att bli tvungen till
att ändra sättet jag bedriver
renskötsel på. 
[Dálkkádatrievdamiid geažil ferten
mun boahtteáiggis rievdadit mo
barggan boazodoalus.]
Om klimatförändringarna
fortsätter i samma takt kommer
jag i framtiden att bli tvungen att
ändra storleken på min renhjord. 
[Dálkkádatrievdamiid geažil ferten
mun boahtteáiggis rievdadit
eallosturrodaga.]



8.
Uppfattning om klimatförändringarnas påverkan på renskötseln.

[Ipmárdus das mo dálkkádatrievdamat váikkuhit boazodollui.]

Överlag leder klimatförändringarna till att renarnas födotillgång...
[Oppalaččat dagahit dálkkádatrievdamat ahte elliid beassan bibmui.]

Avsevärt försämras.
[Vearrána sakka]
Något försämras
[Vearrána veahá]
Är oförändrad
[Ii rievdda]
Något förbättras
[Buorrána veahá]
Avsevärt förbättras
[Buorrána sakka]



9.
Uppfattning om klimatförändringarnas påverkan på renskötseln.

[Ipmárdus das mo dálkkádatrievdamat váikkuhit boazodollui.]

Hur upplever du att klimatet har förändrat sig de senaste 10 åren?:

[Mo don vásihat ahte dálkkádat lea rievdan maŋimuš 10 jagi?]

_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________

Hur har detta påverkat ditt arbete som renskötare?:

[Mo lea dát váikkuhan du doaimma boazodoallin?]
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________

Jag har inte tillräcklig erfarenhet för att svara.
[Mus eai leat doarvái bargovásáhusat vástidit.]



10.
Uppfattning om klimatförändringarnas påverkan på renskötseln.

[Ipmárdus das mo dálkkádatrievdamat váikkuhit boazodollui.]

Vilka egna åtgärder kan du som renskötare tillgripa för att hantera klimatförändringarna?:

[Makkár doaibmabijuid sáhtát don, boazodoallin, álggahit hálddašit dálkkádatrievdamiid?]

_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________



11.
Uppfattning om klimatförändringarnas påverkan på renskötseln.

[Ipmárdus das mo dálkkádatrievdamat váikkuhit boazodollui.]

Vilka åtgärder kan samhället tillgripa för att hjälpa renskötseln att hantera
klimatförändringarna?:

[Makkár doaibmabijuid sáhttá servodat muđui álggahit mii sáhttá leat ávkin boazodollui
hálddašit dálkkádatrievdamiid?]

_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________



12.
Uppfattning om klimatförändringarnas påverkan på renskötseln.

[Ipmárdus das mo dálkkádatrievdamat váikkuhit boazodollui.]

När jag tänker på de senaste 10 åren så upplever jag att snödjupet har:

[Go smiehtan maŋimuš 10 jagi, de vásihan ahte muohtačikŋodat lea:]

Ökat [Lassánan]
Varit oförändrat [Leamaš rievdatkeahtes]
Minskat [Unnon]

Jag har inte tillräcklig erfarenhet för att svara.
[Mus eai leat doarvái bargovásáhusat vástidit.]



13.
Uppfattning om klimatförändringarnas påverkan på renskötseln.

[Ipmárdus das mo dálkkádatrievdamat váikkuhit boazodollui.]

När jag tänker på de senaste 10 åren så upplever jag att sommarbetessäsongen har blivit:

[Go smiehtan maŋimuš 10 jagi, de vásihan ahte geasseguohtunáigodat lea:]

Längre [Guhkit]
Oförändrad [Seamma go ovdal]
Kortare [Oanehat]

Jag har inte tillräcklig erfarenhet för att svara.
[Mus eai leat doarvái bargovásáhusat vástidit.]



14.
Uppfattning om klimatförändringarnas påverkan på renskötseln.

[Ipmárdus das mo dálkkádatrievdamat váikkuhit boazodollui.]

När jag tänker på de senaste 10 åren så upplever jag att problem med istäckta betesområden
har:

[Go smiehtan maŋimuš 10 jagi, de vásihan ahte váttisvuođat jikŋon guohtumiiguin leat:]

Ökat [Lassánan]
Varit oförändrade [Leamaš rievdatkeahtes]
Minskat [Unnon]

Jag har inte tillräcklig erfarenhet för att svara.
[Mus eai leat doarvái bargovásáhusat vástidit.]



15.
Uppfattning om klimatförändringarnas påverkan på renskötseln.

[Ipmárdus das mo dálkkádatrievdamat váikkuhit boazodollui.]

När jag tänker på de senaste 10 åren så upplever jag att väderförhållandena är:

[Go smiehtan maŋimuš 10 jagi, de vásihan ahte dálkkit leat:]

Mycket mer instabila [Ollu eanet stáđismeahttun]
Något mer instabila [Veahá eanet stáđismeahttun]
Oförändrade [Rievdatkeahtes]
Något mer stabila [Veahá eanet stáđis]
Mycket mer stabila [Ollu eanet stáđis]

Jag har inte tillräcklig erfarenhet för att svara.
[Mus eai leat doarvái bargovásáhusat vástidit.]



16.
Anpassningsstrategier

[Heivehanstrategiijat]

Introduktion [Álggaheapmi]
Klimatförändringarna påverkar förutsättningarna för att kunna vara renskötare. Till exempel
kan klimatförändringarna påverka tillgången till betesmarker, snödjup och istäckta
betesområden.

I vissa områden är det dåligt betesunderlag och renägare måste komplettera med foder för att
renarna inte ska svälta. Som ett resultat av klimatförändringarna kan dessa problem förvärras.
Därför behövs en mer långsiktig anpassning. Två möjliga anpassningar du som renskötare kan
göra blir att öka användningen av utfodring under svåra perioder eller minska renstammen för
att anpassa sig till ett förändrat betesunderlag.

Du kommer nu att bli ombedd att överväga 2 möjliga anpassningsstrategier under 3 olika
scenarier för hur klimatförändringarna kommer att påverka renbetesområden.

Dataunderlaget för klimatscenarierna kommer från en samling globala klimatmodeller som
även används av FN:s klimatpanel. Med perioden 1985-2014 som referensperiod har
scenarierna nedan utarbetats baserat på ett genomsnitt av denna modellsamling.

Vi vill att du behandlar varje valsituation individuellt och oberoende av tidigare valsituationer.
Erfarenheter från andra undersökningar visar att folk säger att de är villiga att göra något även
om de i verkligheten inte är det. Vi tror att det kan bero på att folk inte fullt ut tar hänsyn till hur
valet kommer att påverka dem. Behandla valet som om det vore ett verkligt val. 

Dálkkádatrievdamat váikkuhit boazodoalu eavttuid. Ovdamearkka dihte, sáhttet
dálkkádatrievdamat váikkuhit beassama guohtumiidda, muohtačikŋodaga ja jikŋon
guohtumiid. 

Muhtin guovlluin lea heajos guohtunvuođđu ja boazodoallit fertejit lasihit fuođđariiguin amas
bohccot nealgut. Dálkkádatrievdamiid geažil sáhttet dát váttisvuođat vearránit. Danne
dárbbašuvvo eanet guhkesáiggi heiveheapmi. Guokte vejolaš heivehallama maid don
boazodoallin sáhtát dahkat lea biebmagoahtit eanet fuođđariiguin váttis áigodagaid dahje
unnidit boazologu heivehan dihte rievdan guohtunvuđđui.

Dál don jerrojuvvot oaivvildit juoga 2 vejolaš heivehallanstrategiija dáfus 3 iešguđetlágan
dilálašvuođagovain mo dálkkádatrievdamat váikkuhit boazoguohtonguovlluid.

Diehtovuođđu dálkkádatdilálašvuođagovaide leat vižžon čoakkáldagas mas leat
máilmmiviidosaš dálkkádatmodeallat mat maiddái adnojuvvojit ON dálkkádatpanela
raporttaide.  Áigodat 1985-2014 lea referánsaáigodahkan, ja dilálašvuođagovat mat leat dás
vuolábealde leat ráhkaduvvon gaskamearis dán čoakkáldaga modeallain.

Mii háliidat ahte gieđahalat juohke válljendilálašvuođa sierra ja beroškeahttá ovddeš
válljendilálašvuođain. Vásáhusat eará iskkademiin čájehit ahte olbmot dadjet ahte sis lea
dáhttu dahkat juoga vaikke sis duohtavuođas ii leat. Mii jáhkkit sivvan dasa lea ahte olbmot eai
ollásit váldde vuhtii mo sin válljejupmi váikkuhivčče sidjiide. Gieđahala válljejumi dego livčče
duohta válljejupmi.



17.
Klimat 1: Detta klimatscenario representerar målet om att begränsa temperaturökningen till 1,5
grader. 

[Dálkkádat 1:
Dát dilálašvuođagovva dálkkádagas ovddasta mihttu ráddjet temperatuvralassáneami 1,5
grádii.]

Förändringar i Norrbotten och Västerbotten jämfört med de senaste 30 åren:
Våren kommer i genomsnitt 18 dagar tidigare och hösten 8 dagar senare.
Antalet dagar med barmark kommer att öka med 27 dagar. Minst förändring blir det i Västerbotten som
bara får en höjning med 15 dagar.
Maximalt snödjup kommer att vara 19,8 cm mindre än årsmaximum för de senaste 30 åren, och det
blir 46 dagar mindre med snödjup över 70 cm. Minsta förändring kommer vi att se i Norrbotten som
bara får en minskning på 5 cm. Det genomsnittliga snödjupet blir 9,5 cm mindre.
Antalet dagar med förutsättningar för istäckta betesmarker vintertid kommer att öka med 7,8 dygn.
Västerbotten får en ökning med 12 dagar.

Förändringar i Jämtland och Västernorrland jämfört med de senaste 30 åren:
Våren kommer 23 dagar tidigare och hösten kommer i genomsnitt 0,6 dagar tidigare.
Barmarksperioden ökar med 2 dagar.
Maximalt snödjup blir 7,6 cm mindre än årsmaximum de senaste 30 åren, och det blir 25 dagar mindre
med snödjup över 70 cm.
Antalet dagar med förutsättningar för istäckta betesmarker vintertid kommer att öka med 14,6 dygn.

[Rievdamat Norrbottenis ja Västerbottenis buohtastahtton maŋimuš 30 jagiin:
Gaskamearálaččat boahtá giđđa 18 beaivvi árat ja čakča 8 beaivvi maŋŋelat.
Man galle beaivvi lea bievla lassána 27 beivviin. Unnimus rievdan lea Västerbottenis gos lassána 15
beivviin.
Maksimála muohtačikŋodat šaddá 19,8 cm unnitgo jahkemaksimála maŋimuš 30 jagi, ja leat 46 hárvvit
beaivvi main lea muohtačikŋodat badjel 70 cm. Unnimus rievdama oaidnit Norrbottenis gos muohta
unno 5 cm:in. Gaskamearálaš muohtačikŋodat šaddá 9,5 cm unnit.
Man galle beaivvi leat dilálašvuođaiguin mat sáhttet dagahit ahte guohtumat leat jikŋon dálvet lassánit
7,8 beivviin. Västerbottenis lassánit 12 beivviin.

Rievdamat Jämtlánddas ja Västernorrlandas buohtastahtton maŋimuš 30 jagiin:
Gaskamearálaččat boahtá giđđa 23 beaivvi árat ja čakča 0,6 beaivvi árat.
Bievlaáigodat lassána 2 beivviin.
Maksimála muohtačikŋodat šaddá 7,6 cm unnitgo jahkemaksimála maŋimuš 30 jagi, ja leat 25 hárvvit
beaivvi main lea muohtačikŋodat badjel 70 cm.
Man galle beaivvi leat dilálašvuođaiguin mat sáhttet dagahit ahte guohtumat leat jikŋon dálvet lassánit
14,6 beivviin.]
CV1: Med tanke på klimatscenariot ovan: För att anpassa och säkerställa att mina barn och
barnbarn kan bedriva renskötsel i framtiden som idag, är jag villig att minska
vinterbesättningen med 5 % för att säkerställa tillräcklig tillgång till betesmark.

[Jus dilálašvuođagovva dálkkádagas lea nu mo bajábealde čuožžu: Heivehan dihte iežan ja
sihkkarastin dihte ahte mu mánát ja mánáidmánát sáhttet bargat boazodoalus boahtteáiggis nu
mo dál, lea mus dáhttu unnidit dálveealu 5 %in sihkkarastin dihte ahte lea guohtun.]

JA [JO]
NEJ [II]



CV2: Med tanke på klimatscenariot ovan: För att anpassa och säkerställa att mina barn och
barnbarn kan bedriva renskötsel i framtiden som idag, och att jag inte behöver minska
storleken på vinterhjorden, är jag villig att använda 25 kronor per djur och vintersäsong för att
köpa och köra ut foder.

[Jus dilálašvuođagovva dálkkádagas lea nu mo bajábealde čuožžu: Heivehan dihte iežan ja
sihkkarastin dihte ahte mu mánát ja mánáidmánát sáhttet bargat boazodoalus boahtteáiggis nu
mo dál, ja ahte mun in dárbbaš boazologu geahpedit dálveealus, lea mus dáhttu geavahit 25
ruvnnu juohke ealli nammii juohke dálveáigodaga oastit ja geasehit fuođđariid.]

JA [JO]
NEJ [II]



18.
Klimat 2: Representerar en framtid där historiska utvecklingsmönster fortsätter och det
kommer att finnas medelstora utmaningar relaterade till utsläppsminskning och
klimatanpassning. 

[Dálkkádat 2:
Dát dilálašvuođagovva dálkkádagas ovddasta boahtteáiggi mas historjjálaš
ovdánahttinminstarat joatkašuvvat ja leat gaskageardán stuorra hástalusat čatnon
nuoskkidangeahpideapmái ja dálkkádatheivehallamii.]

Förändringar i Norrbotten och Västerbotten jämfört med de senaste 30 åren:
Våren kommer i genomsnitt 38 dagar tidigare och hösten 20 dagar tidigare.
Antalet dagar med barmark minskas med 3 dagar. Västerbotten får en minskning med 9 dagar.
Maximalt snödjup kommer att vara 34 cm mindre än årsmaximum för de senaste 30 åren, och det blir
67 dagar färre där snödjupet är över 70 cm. Minst förändring kommer vi att se i Norrbotten som bara
får en minskning på 24 cm. Det genomsnittliga snödjupet blir 17 cm mindre.
Antalet dagar med förutsättningar för istäckta betesmarker vintertid kommer att öka med i genomsnitt
19 dagar. Den största förändringen blir i Västerbotten som får en ökning med 30 dagar medan
Norrbotten får en ökning med 12 dagar.

Förändringar i Jämtland och Västernorrland jämfört med de senaste 30 åren:
Våren kommer i genomsnitt 45 dagar tidigare och hösten 21 dagar tidigare.
Barmarksperioden minskas med 9 dagar.
Maximalt snödjup kommer att vara 33 cm mindre än årsmaximum för de senaste 30 åren, och det blir
40 dagar mindre där snödjupet är över 70 cm. Det genomsnittliga snödjupet blir 17 cm mindre.
Antalet dagar med förutsättningar för istäckta betesmarker på vintern ökar med 39 dagar.

[Rievdamat Norrbottenis ja Västerbottenis buohtastahtton maŋimuš 30 jagiin:
Gaskamearálaččat boahtá giđđa 38 beaivvi árat ja čakča 20 beaivvi árat.
Man galle beaivvi lea bievla oatnu 3 beivviin. Västerbottenis oatnu 9 beivviin.
Maksimála muohtačikŋodat šaddá 34 cm unnitgo jahkemaksimála maŋimuš 30 jagi, ja leat 67 hárvvit
beaivvi main lea muohtačikŋodat badjel 70 cm. Unnimus rievdama oaidnit Norrbottenis gos muohta
unno 24 cm:in. Gaskamearálaš muohtačikŋodat šaddá 17 cm unnit.
Man galle beaivvi leat dilálašvuođaiguin mat sáhttet dagahit ahte guohtumat leat jikŋon dálvet lassánit
gaskamearálaččat 19 beivviin. Stuorámus rievdan šaddá Västerbottenis gos lassánit 30 beivviin ja
Norrbottenis ges lassánit 12 beivviin.

Rievdamat Jämtlánddas ja Västernorrlandas buohtastahtton maŋimuš 30 jagiin:
Gaskamearálaččat boahtá giđđa 45 beaivvi árat ja čakča 21 beaivvi árat.
Bievlaáigodat oatnu 9 beivviin.
Maksimála muohtačikŋodat šaddá 33 cm unnitgo jahkemaksimála maŋimuš 30 jagi, ja leat 40 hárvvit
beaivvi main lea muohtačikŋodat badjel 70 cm. Gaskamearálaš muohtačikŋodat šaddá 17 cm unnit.
Man galle beaivvi leat dilálašvuođat mat sáhttet dagahit ahte guohtumat jikŋot dálvet lassánit 39
beivviin.]
CV1: Med tanke på klimatscenariot ovan: För att anpassa och säkerställa att mina barn och
barnbarn kan bedriva renskötsel i framtiden som idag, är jag villig att minska
vinterbesättningen med 5 % för att säkerställa tillräcklig tillgång till betesmark.

[Jus dilálašvuođagovva dálkkádagas lea nu mo bajábealde čuožžu: Heivehan dihte iežan ja
sihkkarastin dihte ahte mu mánát ja mánáidmánát sáhttet bargat boazodoalus boahtteáiggis nu
mo dál, lea mus dáhttu unnidit dálveealu 5 %in sihkkarastin dihte ahte lea guohtun.]

JA [JO]
NEJ [II]



CV2: Med tanke på klimatscenariot ovan: För att anpassa och säkerställa att mina barn och
barnbarn kan bedriva renskötsel i framtiden som idag, och att jag inte behöver minska
storleken på vinterhjorden, är jag villig att använda 25 kronor per djur och vintersäsong för att
köpa och köra ut foder.

[Jus dilálašvuođagovva dálkkádagas lea nu mo bajábealde čuožžu: Heivehan dihte iežan ja
sihkkarastin dihte ahte mu mánát ja mánáidmánát sáhttet bargat boazodoalus boahtteáiggis nu
mo dál, ja ahte mun in dárbbaš boazologu geahpedit dálveealus, lea mus dáhttu geavahit 25
ruvnnu juohke ealli nammii juohke dálveáigodaga oastit ja geasehit fuođđariid.]

JA [JO]
NEJ [II]



19.
Klimat 3: Representerar en framtid med få eller inga klimatåtgärder och där utveckling och
tillväxt drivs av fossila bränslen. 

[Dálkkádat 3:
Dát dilálašvuođagovva dálkkádagas ovddasta boahtteáiggi mas leat unnán dahje eai leat
dálkkádatdoaibmabijut obanassiige ja mas fossiila boaldámušat jođihit ovdánahttima ja
lassáneami.]

Förändringar i Norrbotten och Västerbotten jämfört med de senaste 30 åren:
Våren kommer i genomsnitt 63 dagar tidigare och hösten 18 dagar tidigare. I Västerbotten kommer
hösten 23 dagar tidigare. I Norrbotten kommer hösten 14 dagar tidigare.
Antalet dagar med barmark ökar med 2 dagar, Västerbotten får en minskning med 15 dagar.
Maximalt snödjup kommer att vara 39 cm mindre än årsmaximum för de senaste 30 åren, och det blir
67 dagar mindre där snödjupet är över 70 cm. Minst förändring kommer vi att se i Norrbotten, som
bara får en minskning på 28 cm. Det genomsnittliga snödjupet blir 19 cm mindre.
Antalet dagar med rätt förutsättningar för istäckta betesmarker vintertid kommer att öka med 44 dagar.
Den största förändringen ser vi i Västerbotten, som kommer att öka med 61 dagar.

Förändringar i Jämtland och Västernorrland jämfört med de senaste 30 åren:
Våren kommer 68 dagar tidigare och hösten kommer i genomsnitt 18 dagar tidigare.
Barmarksperioden reduceras med 25 dagar.
Maximalt snödjup kommer att vara 38 cm mindre än årsmaximum för de senaste 30 åren, och det blir
40 dagar färre där snödjupet är över 70 cm. Det genomsnittliga snödjupet blir 19 cm mindre.
Antalet dagar med förutsättningar för istäckta betesmarker vintertid kommer att öka med 66 dagar.

[Rievdamat Norrbottenis ja Västerbottenis buohtastahtton maŋimuš 30 jagiin:
Gaskamearálaččat boahtá giđđa 63 beaivvi árat ja čakča 18 beaivvi árat. Västerbottenis boahtá čakča
23 beaivvi árat. Norrbottenis boahtá čakča 14 beaivvi árat.
Man galle beaivvi lea bievla lassána 2 beivviin, Västerbottenis oatnu 15 beivviin.
Maksimála muohtačikŋodat šaddá 39 cm unnitgo jahkemáksimála maŋimuš 30 jagi, ja leat 67 hárvvit
beaivvi main lea muohtačikŋodat badjel 70 cm. Unnimus rievdama oaidnit Norrbottenis gos muohta
unno 28 cm:in. Gaskamearálaš muohtačikŋodat šaddá 19 cm unnit.
Man galle beaivvi leat dilálašvuođaiguin mat sáhttet dagahit ahte guohtumat leat jikŋon dálvet lassánit
44 beivviin. Stuorámus rievdan lea Västerbottenis gos lassánit 61 beivviin.

Rievdamat Jämtlánddas ja Västernorrlandas buohtastahtton maŋimuš 30 jagiin:
Gaskamearálaččat boahtá giđđa 68 beaivvi árat ja čakča 18 beaivvi árat.
Bievlaáigodat oatnu 25 beivviin. Jämtlánddas ja Västerbottenis oatnu 25 beivviin.
Maksimála muohtačikŋodat šaddá 38 cm unnitgo jahkemáksimála maŋimuš 30 jagi, ja leat 40 hárvvit
beaivvi main lea muohtačikŋodat badjel 70 cm. Gaskamearálaš muohtačikŋodat šaddá 19 cm unnit.
Man galle beaivvi leat dilálašvuođaiguin mat sáhttet dagahit ahte guohtumat leat jikŋon dálvet lassánit
66 beivviin.]
CV1: Med tanke på klimatscenariot ovan: För att anpassa och säkerställa att mina barn och
barnbarn kan bedriva renskötsel i framtiden som idag, är jag villig att minska
vinterbesättningen med 5 % för att säkerställa tillräcklig tillgång till betesmark.

[Jus dilálašvuođagovva dálkkádagas lea nu mo bajábealde čuožžu: Heivehan dihte iežan ja
sihkkarastin dihte ahte mu mánát ja mánáidmánát sáhttet bargat boazodoalus boahtteáiggis nu
mo dál, lea mus dáhttu unnidit dálveealu 5 %in sihkkarastin dihte ahte lea guohtun.]

JA [JO]
NEJ [II]



CV2: Med tanke på klimatscenariot ovan: För att anpassa och säkerställa att mina barn och
barnbarn kan bedriva renskötsel i framtiden som idag, och att jag inte behöver minska
storleken på vinterhjorden, är jag villig att använda 25 kronor per djur och vintersäsong för att
köpa och köra ut foder.

[Jus dilálašvuođagovva dálkkádagas lea nu mo bajábealde čuožžu: Heivehan dihte iežan ja
sihkkarastin dihte ahte mu mánát ja mánáidmánát sáhttet bargat boazodoalus boahtteáiggis nu
mo dál, ja ahte mun in dárbbaš boazologu geahpedit dálveealus, lea mus dáhttu geavahit 25
ruvnnu juohke ealli nammii juohke dálveáigodaga oastit ja geasehit fuođđariid.]

JA [JO]
NEJ [II]



20.
Uppföljningsfrågor

[Čuovvulahttinjearaldagat]

Om du svarade nej på ett eller flera av frågorna i CV1 – varför gjorde du det? (Välj de alternativ
som stämmer bäst. Du kan välja flera alternativ)

[Jus vástidit ii ovtta dahje máŋga jearaldahkii CV1-jearaldagain – manne dan dahket? (Vállje
molssaeavttuid mat heivejit buoremusat. Sáhtát válljet máŋga.)]

Jag tror andra kommer att öka sin renhjord i motsvarande grad om jag minskar min hjord. 
[Mun jáhkán earát livčče lasihit iežaset boazologu seamma ollu go mun geahpedivččen.]
Jag tror inte en minskning av hjorden är nödvändig. 
[Mun in jáhke ahte lea dárbu unnidit ealu.]
Storleken på renhjorden är viktig för mig. 
[Eallosturrodat lea dehálaš munnje.]
Jag är inte villig att minska min renhjord. 
[Mus ii leat dáhttu unnidit iežan ealu.]
Den föreslagna minskningen av renhjorden i frågorna var för stor. 
[Boazologu geahpedeapmi mii evttohuvvui jearaldagain lei menddo stuoris.]
Jag har inte ekonomiska möjligheter att minska min renhjord. 
[Mus ii leat ekonomalaččat vejolašvuohta unnidit iežan ealu.]
Det är på grund av konkurrerande markanvändningar som jag/vi fått dåliga betesområden för
våra renar. 
[Lea servodaga sivva muđui ahte mun/mii leat ožžon heajos guohtundilálašvuođa min elliide, go
guohtunguovlluide lea dohkkehuvvon eará geavaheapmi.]
Annat, vad: 
[Eará, mii:]
________________________________



21.
Uppföljningsfrågor

[Čuovvulahttinjearaldagat]

Om du svarade nej på ett eller flera av frågorna i CV2 – varför gjorde du det? (Välj de alternativ
som stämmer bäst. Du kan välja flera alternativ)

[Jus vástidit ii ovtta dahje máŋga jearaldahkii CV2-jearaldagain – manne dan dahket? (Vállje
molssaeavttuid mat heivejit buoremusat. Sáhtát válljet máŋga.)]

Utfodring ödelägger min bild av naturlig renskötsel. 
[Biebman bilida mu oainnu lunddolaš boazodoalus.]
Jag har inte tillräckliga finansiella resurser till att utfodra. 
[Mus eai leat ruđalaš resurssat biebmat.]
Jag tycker inte att jag skall vara tvungen att täcka kostnaderna för effekter som beror på
klimatförändringarna. 
[Mu mielas in galgga mun gokčat goluid maidda dálkkádatrievdamat leat sivvan.]
Staten bör bekosta utfodring. 
[Stáhta berre máksit biebmangoluid.]
Den föreslagna kostnaden i frågorna var för hög. 
[Evttohuvvon olggosgollu jearaldagas lei menddo allat.]
Annat, vad: 
[Eará, mii:]
________________________________



22.
Uppföljningsfrågor

[Čuovvulahttinjearaldagat]

Hur länge anser du att du kan bedriva utfodring av dina renar innan du skulle vara beredd att
göra nedskärningar i din renhjord?

[Man guhká lea du mielas guovdil biebmat ealu ovdal dus lea dáhttu unnidit ealu?]

1 säsong 
[1

áigodaga)

2
säsonger 

[2
áigodaga]

3
säsonger

[3
áigodaga]

4
säsonger

[4
áigodaga]

5
säsonger

[5
áigodaga]

Fler än 5
säsonger
[Eanetgo

5
áigodaga]

Om du måste utfodra i snitt 10 dagar
per säsong 
[Jus gaskamearálaččat fertet biebmat
10 beaivvi juohke áigodaga]
Om du måste utfodra i snitt 15 dagar
per säsong. 
[Jus gaskamearálaččat fertet biebmat
15 beaivvi juohke áigodaga]
Om du måste utfodra i snitt 20 dagar
per säsong 
[Jus gaskamearálaččat fertet biebmat
20 beaivvi juohke áigodaga]
Om du måste utfodra i snitt 25 dagar
per säsong 
[Jus gaskamearálaččat fertet biebmat
25 beaivvi juohke áigodaga]
Om du måste utfodra i snitt 30 dagar
per säsong 
[Jus gaskamearálaččat fertet biebmat
30 beaivvi juohke áigodaga]



23.
Uppföljningsfrågor

[Čuovvulahttinjearaldagat]

Hur enig eller oenig är du med följande påståenden? Sätt ett kryss vid varje påstående.

[Man ovttaoaivilis dahje eará oaivilis leat don čuovvovaš čuoččuhusaide? Bija ruossa juohke
čuoččuhussii.]

Helt
oenig 

[Áibbas
eará

oaivilis]

Ganska
oenig
[Oalle
eará

oaivilis]

Delvis
oenig

[Muhtin
muddui

eará
oaivilis]

Delvis enig
[Muhtin
muddui

ovttaoaivilis]

Ganska
enig

[Oalle
ovttaoaivilis]

Helt enig
[Áibbas

ovttaoaivilis]
Det är viktigt att ha många
renar som en försäkring i dåliga
år.
[Lea dehálaš ahte leat ollu
bohccot, dáhkádussan heajos
jagiide.]
Det är viktigt att ha många
renar för att uppnå social
status.
[Lea dehálaš ahte leat ollu
bohccot vai olaha sosiála
stáhtusa.]
Det är viktigt att ha många
renar för att säkerställa en hög
inkomst från renskötseln.
[Lea dehálaš ahte leat ollu
bohccot sihkkarastin dihte alla
ealáhusdietnasa.]
Att ha många renar är värdefullt
i sig självt.
[Das lea árvu iešalddis go leat
ollu bohccot.]

Andra omständigheter som gör att det är viktigt att ha många renar. 
[Leatgo eará áššit mat dagahit ahte du mielas lea dehálaš ahte olbmos leat ollu bohccot?]

_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________



24.
Uppföljningsfrågor

[Čuovvulahttinjearaldagat]

Vad är den viktigaste anledningen till att du arbetar med renskötsel? Sätt ett kryss vid varje
påstående.
[Mii lea deháleamos sivva dasa manne don barggat bohccuiguin? Bija ruossa juohke
čuoččuhussii.]

Helt
oenig

[Áibbas
eará

oaivilis]

Ganska
oenig
[Oalle
eará

oaivilis]

Delvis
oenig

[Muhtin
muddui

eará
oaivilis]

Delvis enig
[Muhtin
muddui

ovttaoaivilis]

Ganska
enig

[Oalle
ovttaoaivilis]

Helt enig
[Áibbas

ovttaoaivilis]
Att bedriva renskötsel är viktigt
för min identitet.
[Lea dehálaš mu identitehtii
bargat boazodoalus.]
Att bedriva renskötsel är viktigt
för att ha en anknytning till
samisk kultur.
[Bargat boazodoalus lea
dehálaš vai lea čatnaseapmi
sámekultuvrii.]
Mina föräldrar arbetade med
renskötsel och det var naturligt
för mig att ta över.
[Mu váhnemat barggaiga
bohccuiguin ja munnje lei
lunddolaš joatkit go soai
heittiiga.]
Renskötsel är mitt stora
intresse.
[Mus lea hirbmat beroštupmi
boazodollui.]
Yrket ger försörjning. 
[Dát bargu buktá dietnasa.]
Saknar möjligheter till annat
inkomstbringande arbete.
[Ii leat eará bargu mii addá
dietnasa.]

Annan anledning, ange vilken:
[Eará, muital mii:]

_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________



25.
Uppföljningsfrågor

[Čuovvulahttinjearaldagat]

Vilka andra hot finns mot den samiska kulturen och livsstilen än de som är riktade mot
renskötseln?:
[Makkár eará dilálašvuođat, earret daid mat njuolga váikkuhit boazodollui, leat du mielas áittan
sámekultuvrii ja du eallinvuohkái?]

_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________



26.
Socioekonomiska frågor
[Sosioekonomalaš variábelat]

Hur gammal är du?
[Man boaris leat don?]

18-25 år [jagi]
26-30 år [jagi]
31-35 år [jagi]
36-40 år [jagi]
41-45 år [jagi]
46-50 år [jagi]
51-55 år [jagi]
56-60 år [jagi]
61-65 år [jagi]
Äldre än 66 år
[Boarrásatgo 66 jagi]



27.
Socioekonomiska frågor
[Sosioekonomalaš variábelat]

Är du...?

[Leatgo...?]

Man 
[Nissonolmmoš]
Kvinna 
[Dievdu]
Vill ej uppge 
[In dáhto vástidit]



28.
Socioekonomiska frågor
[Sosioekonomalaš variábelat]

Vilken är din högsta avslutade utbildning?

[Mii lea du alimus čađahuvvon oahppu?]

Grundskola, Folkskola, Realskola 
[Vuođđoskuvla, Álbmotskuvla, Reálaskuvla]
Gymnasium 
[Gymnása]
Yrkeshögskola, eller motsv. 
[Fidnoallaskuvla, dahje vástideaddji]
Universitet/Högskola (kortare än 4 år) 
[Universitehta/Allaskuvla (gitta 4 jagi)]
Universitet/Högskola (längre än 4 år) 
[Universitehta/Allaskuvla (guhkitgo 4 jagi)]
Annan utbildning 
[Eará oahppu]



29.
Socioekonomiska frågor
[Sosioekonomalaš variábelat]

Hur många personer finns det i ditt hushåll förutom dig själv?
[Man galle olbmo orrot du ruovttus earret iežat?]

Vuxna (förutom dig själv):
[Rávisolbmo (earret iežat)]

1 person
2 personer
3 personer
4 personer
5 personer
6 personer
Fler än 6 personer
[Eanetgo 6]

Barn (under 18 år):
[Máná (vuollel 18 jagi)]

1 barn/ungdom
2 barn/ungdomar
3 barn/ungdomar
4 barn/ungdomar
5 barn/ungdomar
6 barn/ungdomar
Fler än 6 barn/ungdomar
[Eanetgo 6]



30.
Socioekonomiska frågor
[Sosioekonomalaš variábelat]

Inkomst och konsumtion - renskötsel
[Sisaboahtu ja geavahus – boazodoallu]

Hur många kg renkött från dina egna renar konsumerar du och ditt hushåll i genomsnitt per
vecka? Ange kg
[Man galle kg bohccobierggu iežat ealus borat don ja du ruovttudoallu gaskamearálaččat
vahkkosaččat?]

_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________



Hur mycket av ditt hushålls totala inkomst kommer från renskötseln? Ange i procent
[Man stuorra oassi ruovttudoalu sisaboađus boahtá boazodoalus?]
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31.
Socioekonomiska frågor
[Sosioekonomalaš variábelat]

Inkomst och konsumtion - klövviltjakt
[Sisaboahtu ja geavahus – guobereallebivdu]

Hur många kg vilt får du och ditt hushåll från egen jakt på klövvilt (exv. älg) per år? Ange kg
[Man galle kg bierggu fidnet don ja du ruovttudoallu iežadet fuođđobivddus (omd. sarvá)
gaskamearálaččat jahkásaččat?]

_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________



Hur stor andel av detta viltkött brukar ni i genomsnitt sälja? Ange procent
[Gaskamearálaččat man stuorra oasi dán fuođđobierggus lávebehtet vuovdit?]
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Vad tjänar ni i genomsnitt på försäljning av klövviltkött från egen jakt per år? Ange kronor
[Gaskamearálaččat dinebehtet jahkásaččat go vuovdibehtet fuođđobierggus?]

_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________



32.
Socioekonomiska frågor
[Sosioekonomalaš variábelat]

Inkomst och konsumtion - småviltjakt
[Sisaboahtu ja geavahus – smávvafuođđobivdu]

Hur många kg vilt får du och ditt hushåll från egen jakt på småvilt (exv. hare och ripa) per år?
Ange kg
[Man galle kg bierggu fidnet don ja du ruovttudoallu iežadet smávvafuođđobivddus (omd.
njoammil ja rievssat) gaskamearálaččat jahkásaččat?]

_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________



Hur stor andel av detta viltkött brukar ni i genomsnitt sälja? Ange procent
[Gaskamearálaččat man stuorra oasi dán smávvafuođđobierggus lávebehtet vuovdit?]
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Vad tjänar ni i genomsnitt på försäljning av småviltkött från egen jakt per år? Ange kronor
[Gaskamearálaččat man ollu dinebehtet jahkásaččat go vuovdibehtet smávvafuođđobierggu?]

_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________



33.
Socioekonomiska frågor
[Sosioekonomalaš variábelat]

Kostnader för jakt
[Golut bivdui]

Vilka kostnader har du och ditt hushåll för er jakt (exv. kostnader för jaktkort, transport,
övernattning, och utrustning) i genomsnitt per år? Ange kronor
[Man ollu golut leat dus ja du ruovttudoalus čatnon bivdui (omd. bivdokoarttat, dávvirat,
fievrrideapmi, idjadeapmi) gaskamearálaččat jahkásaččat?]

_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________



34.
Socioekonomiska frågor
[Sosioekonomalaš variábelat]

Inkomst och konsumtion - fiske
[Sisaboahtu ja geavahus – guolásteapmi]

Hur många kg fisk brukar du och ditt hushåll i genomsnitt fånga per år? Ange kg
[Man galle kg guoli bivddát don ja du ruovttudoallu gaskamearálaččat jahkásaččat?]

_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________



Hur stor andel av denna genomsnittliga fångst brukar ni sälja? Ange procent
[Gaskamearálaččat man stuorra oasi guolásteapmi sálažis lávebehtet vuovdit?]
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Vad brukar du och ditt hushåll i genomsnitt tjäna på försäljning av egenfångad fisk per år?
Ange kronor
[Gaskamearálaččat man ollu dinebehtet jahkásaččat go vuovdibehtet guoli man ieža lehpet
bivdán?]

_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________



35.
Socioekonomiska frågor
[Sosioekonomalaš variábelat]

Kostnader för fiske
[Golut guolásteapmái]

Vilka kostnader har du och ditt hushåll för ert fiske (exv. kostnader för fiskekort, transport,
övernattning, och utrustning) i genomsnitt per år? Ange kronor
[Man ollu golut leat dus ja du ruovttudoalus čatnon guolásteapmái (omd. bivdokoarttat,
dávvirat, fievrrideapmi, idjadeapmi) gaskamearálaččat jahkásaččat?]

_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________



36.
Socioekonomiska frågor
[Sosioekonomalaš variábelat]

Här vill vi att du rangordnar de tre viktigaste inkomstkällorna för ditt hushåll under förra året. Markera
den viktigaste inkomstkällan med 1, nästföljande med 2 och den tredje viktigaste med 3.
[Mo don maŋŋálasttát dan golbma deháleamos dienasgáldu du ruovttudoalus diibmá? Merke
deháleamos dienasgáldu 1:in, nubbin dehálepmosa 2:in ja goalmmát dehálepmosa 3:in.]

Försäljning av renkött
[Bohccobierggu vuovdin]

_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________

Försäljning av andra renprodukter, t. ex. slöjd, skinn
[Vuovdit eará boazobuktagiid, ovdamearkka dihtii duoji, duljiid]

_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________

Jakt
[Bivdu]

_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________

Fiske
[Guolásteapmi]

_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________

Turism
[Turisma]

_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________



Skogsbruk
[Vuovdedoallu]

_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________

Jordbruk
[Eanandoallu]

_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________

Andra löneinkomster utan anknytning till renskötseln
[Eará sisaboahtogáldut earret boazodoalu]

_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________



37.
Socioekonomiska frågor
[Sosioekonomalaš variábelat]

Renhjord
Ungefär hur många renar har du i vinterhjorden per den 31 mars i år?
[Sullii man galle bohcco ledje dus dálvet njukčamánu 31. b. 2022:s?]

1-49 renar [1-49 bohcco]
50-99 renar [50-59 bohcco]
100-199 renar [100-199 bohcco]
200-299 renar [200-299 bohcco]
300-399 renar [300-399 bohcco]
400-499 renar [400-499 bohcco]
500-599 renar [500-599 bohcco]
500-599 renar [500-599 bohcco]
600 eller fler renar
[Eanetgo 600 bohcco]
Vill inte svara
[In dáhto vástidit]



38. 

Tack för din medverkan!

Giitu go servet!


